
Mauruuru Matou, E te Atua
Seigneur, merci pour le prophète
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1. Mau - ruu - ru ma- tou, e te A - tu - a, No ta O - e na
2. I - a roo - hi - a ma - tou i te a - ti, I - a faa - o - re -

1. Sei - gneur, mer - ci pour le pro - phè - te Qui nous guide en
2. Quand l’obs - cu - ri - té nous op - pres - se Et vient me na-
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pe - ro - phe - ta, I - a a - ra - tai no - a mai ia ma - tou,
hi - a te hau, I - a O - e ma - tou e ti - a - tu - ri,
ces der - niers jours. O Dieu don - ne pour la con - quê - te,
cer no - tre paix. Sei - gneur, nous a - vons ta pro - mes - se
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I te - ie nei tau ho - pe - a. Mau - ruu - ru no te e - va-
E to ma - tou nei Faa - o - ra mau. Ua i - te ma- tou To a -

Ton con - stant sou- tien, ton se - cours. Lou - an - ges pour ton E - van-
D’ê - tre dé - li - vrés à ja - mais. Et par ton a - mour les sin-
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ne - lia, E te mau ha - a - mai - tai - ra - a, E te hi - naa - ro
ro - ha, Ha - a - mai - tai no - a mai O - e, O te ta - ma◊i no-

gi - le Qui nous con - dui - ra près de toi. Oui, l’o - bé - is-
cè - res, De tes dons sa - crés sont bé - nis, Tan - dis que les
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no - a nei ma - tou I - a haa - pao i To faa - ue - raa.
a i Zi - o - na, E haa - vî - hi - a ra - tou a - na ◊e.

sance est fa - ci - le Pour qui ai - me ta sain - te loi.
vains ad - ver - sai - res, Un jour se ver - ront tous pu - nis.
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D’après le texte anglais de William Fowler, 1830–1865
Musique de Caroline Sheridan Norton, 1808– env. 1877

Buka Fafau/Doctrine et Alliances 21:1–5
Mosia/Mosiah 2:41

3. E hi-me-ne no To-÷na a-ro-ha,
    I-a-÷na ta-tou e a-ru-e.
    O-a-o-a i Ta-÷na e-va-ne-lia,
    E i te ma-ra-ma-ra-ma nei.
    I-a haa-pao te mau tu-re Na-÷na,
    E no-a-a ÷i te ora ia ta-tou,
    O te o-re ra e haa-pao i Ta-÷na, 
    E faa-e-re-mau-hi-a ra-tou.

3.  Chantons tous ta miséricorde.
     Célébrons ton nom jour et nuit. 
     De joie nos cœurs vibrants débordent
     Car pour nous l’Evangile est vie. 
     Le salut, la gloire éternelle, 
     Les fidèles les gagneront, 
     Tandis que ceux qui sont rebelles
     Jamais leur splendeur ne verront.


